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ASOCIACION NERJENA DE ACCION CULTURAL CINE DE ESTRENO (CALIDAD DIGITAL).

VERSION ORGINAL CON SUBTITULOS  CENTRO CULTURAL VILLA DE NERJA,
ORIGINAL VERSIONS WITH SUBTITLES CONSULTE CARTELERA.

CENTRO CULTURAL VILLA DE NERJA
: ﬁ Calle Granada, 45 - Nerja
. D Tel. 95 252 38 63 cultura@nerja.es / villadenerja@nerja.es

Horario de taquilla: de 10 a 14 horas de lunes a viernes y dos horas antes de cada espectdculo.
Los horarios, precios y programas pueden sufrir variaciones. Consulte en la taquilla del Centro.

The centre may change the dates, times, programmes and performers if circustances beyond its control demand it please confirm it in the box office.



VIERNES, 2 DE FEBRERO

Concierto de guitarra

© c.C. VILLA DE NERJA.
@ HORA: 21:00H. © PRECIO: 10 €.

Pablo Alcdzar vuelve al escenario del Centro
| Cultural Villa de Nerja para ofrecernos un
concierto de guitarra espafiola en el que
: =3 presentara su nuevo album “Mediterraneo” con
composiciones propias, en las que transmite un toque de guitarra muy especial lleno de
suavidad, fuerza y sentimiento, que es en definitiva su forma de entender la musica e
interpretarla. Ademas en este concierto interpretara a grandes autores clasicos espafioles como
Tarrega y Albéniz. Este joven intérprete envuelve y atrapa al publico con su estilo personal a la
hora de tocar la guitarra.
Pablo Alcazar returns to the stage of the Nerja Cultural Center to present his new album
"Mediterraneo". This young performer involves and captures the audience with his own style
when playing the guitar.

SABADO, 3 DE FEBRERO

Bianca Morales

Jazz Trio

© C.C. VILLA DE NERJA.
@ HORA: 21:00H. © PRECIO: 10 €.

Bianca Morales es una mezcla emocionante de Ella,
Sarah y Frank en el escenario. La célida voz de Bianca,
los solos ludicos, los mejores musicos, los estandares
familiares de jazz y los temas originales de estilo
nostalgico garantizan una noche de jazz excepcional
para todos. Bianca Morales, mitad afrocubana, mitad
finlandesa, es una reconocida vy precoz vocalista y
compositora de jazz.

Bianca colaborara con los mejores musicos locales
como Diego Suarez (piano), José A. Serrano (bajo) y
Ricky Vivar (guitarra y voc) y The Andalusian Swing
Band. En Nerja, Bianca se unird a dos maestros
espafioles del jazz: Diego Sudrez (piano) y José A. '
Serrano (bajo) e interpretara canciones originales del CD When in Rome y los estandares de jazz
de The Great. American Songbook. Este es un concierto de jazz de una sola noche para audiencias
de todas las edades y especialmente para los amantes de la musica swing.

Bianca Morales is a thrilling mix of Ella, Sarah and Frank on stage. Bianca"s warm voice, playful
scat & whistle alone, top fellow musicians and family jazz standards and nostalgic style originals
guarantee an exceptional jazz evening to everybody. Bianca Morales - half Afro-Cuban, half
Finnish - is a renowned recording and performing jazz vocalist and composer.

Bianca will collaborate with local top musicians such as Diego Suarez (piano), José A. Serrano
(bass) and Ricky Vivar (guitar and voc) and The Andalusian Swing Band. In Nerja, Bianca will
team up with two Spanish jazz masters: Diego Suarez (piano) and José A. Serrano (bass) and will
perform original songs from the When in Rome-CD and jazz standards from The Great
American Songbook. This is a one night only jazz concert for audiences of all ages and specially
swing music lovers.




Jueves 8 de Febrero
C.C. Villa de Nerja
Pregon Oficial y
Festival de Agrupacmnes
Viernes 9 de Febrero

Plaza Espaia
Concurso infantil
de disfraces.

Eleccion Ninfa y
Momo del Carnaval + *

Sabado 10 de Febrero
Gran desfile
de Carnaval

Domingo 11 de Febrero
& Plaza Espana
~ Concurso de
Mascotas con Disfraces.
Concurso Infantil de
Viuditos y Viuditas.

Entierro del Chanquete
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VIERNES, 16 DE FEBRERO

Noche
Flamenca

Compaiiia de
Agustin Barajas

© c.C. VILLA DE NERJA.
@ HORA: 21:00H. © PRECIO: 12 €.

La Compafiia de Agustin Barajas,
bailaor granadino comienza a
bailar a los 9 afios como alumno
de la Escuela de Flamenco
“Mariquilla”, entre sus
profesores se encuentran Tatiana
Garrido, Juan Andrés Maya, Javier Bardn, Rafael de Carmen, Juana Maya, Antonio “él Pipa”, nos
presenta un espectdculo de baile flamenco en el que el publico podra disfrutar de los diferentes
palos del flamenco. Acompafado al cante por Fita Heredia, Manuel Heredia y Asuncién Heredia;
al baile por Kika Quesaday a la guitarra por Marcos Palometas.

Agustin Barajas, a dancer from Granada, who began to dance at the age of 9 as a student of the
Flamenco School "Mariquilla", among its professors are Tatiana Garrido, Juan Andrés Maya,
Javier Baron, Rafael de Carmen, Juana Maya, Antonio " el Pipa ", presents a flamenco dance
show in which the public can enjoy the different styles of flamenco. Accompanied by singers Fita
Heredia, Manuel Heredia and Asuncién Heredia; by dancer Kika Quesada and by guitarist
Marcos Palometas.

www.avproperties.es
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SABADO, 17 DE FEBRERO

Los fusiles de
la Sra. Carrar

© C.C. VILLA DE NERIA.
@ HORA: 21:00H. © PRECIO: 9 €.

Abril de 1937, una casa de pescadores,
situada a pocos kildmetros del frente de
Motril. Meses antes empezaron a pasar, por
una puerta, miles de refugiados huyendo de
las bombas y ametralladores del ejército fascista, en direccidén a Almeria.

Desde febrero, el ejército republicano, compuesto por milicianos provenientes de los pueblos de
alrededor, frend el avance del ejército nacional, en las inmediaciones de Motril. Sin embargo, las
bombas no paran, los aviones provenientes del cuartel de Tablada rastrean las carreteras,
descargando sus ametralladoras sobre la poblacidon que huye. Los barcos alemanes e italianos
han bloqueado la llegada a viveres desde Inglaterra, y el hambre empieza a ser una constante en
las vidas de los andaluces. Teresa Carrar prepara el pan con la poca harina que les queda,
mientras su hijo mayor, Juan, va a pescar. Su otro hijo, José, vigila la lampara de su hermano, y ve
pasar las horas mientras el cielo se ilumina con los destellos de las atrofiadoras bombas del
frente. La llegada de Pedro, hermano de Teresa, termina de desestabilizar la fragil calma. Las
diferentes razones de Teresa para proteger a sus hijos de la guerra, quedaran en entredicho ante
las razones de Pedro. La neutralidad sera cuestionada, ha llegado el momento de posicionarse, de
tomar partido. Los muertos en la carretera de Almeria asi lo exigen.

Begofia Fernandez Lopez — — - —
Agente Exclusivo AXA GALERIA ARTE

Avd. de Pescia, esq. Pje.Cantarero, bajo
952520952 /6391494 04
www.begorecaj@gmail.com
www.mariabegonafernandez.oficinaaxa.es

GaLLUERY

Ofertas en todo tipo de seguros
y productos de inversion

Offers in all types of insurance

& investment products Pintura / expos / piezas (nicas/
HOME MOTORCYCLES objetos vintage / prints / postales
CAR TRAVEL ASSISTANCE OPEN martes y jueves de 17:00 a 20:00 h
HEALTH REPATRIATION tuesday & thursday from 17:00 to 20:00 h
LIFE ACCIDENTS (o previa cita)

PYME BUSINESS

CIVIL LIABILITY COMMERCE

COMMUNITIES DECES

H3

siguenos enfacebook  www.egalleryspain.com /1 669678967 KRIEIMH




VIERNES, 23 DE FEBRERO

Noches
de Tango

“Pasion Tango”

© c.C. VILLA DE NERJA.
@ HORA: 21:00H. © PRECIO: 15 €.

Pasion de Tango es un espectaculo que retune
todas las expresiones del tango argentino: El
baile de la mano de dos de las mejores parejas de
actualidad, el canto y la poesia interpretados por
un contrastado cantante y la musica de la mano
del bandonedn, piano y gwtarra que transportard al espectador al Buenos Aires de los afios 30
pasando por la “Belle Epoque” y el Tango Cabaret de Paris hasta la actualidad. Nos muestra un
recorrido por algunos de los diferentes sonidos e imagenes que nacen del murmullo de las calles
de Buenos Aires; desde la nostalgia del bandonedn a la desgarrada voz del que nunca llego,
pasando por la pasion y sensualidad de dos cuerpos que se buscan en la penumbra. Musica y
Danza se entremezclan formando un conjunto de sensaciones con aromas de melancolia, que nos
llevan desde la esencia del tango hasta nuestros dias. El espectaculo estd dirigido al publico
adulto y tiene una duracién de 80 min. Pasion de Tango is a show that brings together all
expressions of Argentine tango: The dance of the hand by two of the best current couples, singing
and poetry performed by a singer and the music of the hand of bandoneon, piano and guitar that
will transport the viewer to the Buenos Aires of the 30s through the "Belle Epoque" and the
Tango Cabaret of Paris to the present. It shows us a tour of some of the different sounds and
images that are born from the murmur of the streets of Buenos Aires; from the nostalgia of
bandoneoén to the torn voice of the one that never arrived, passing through the passion and
sensuality of two bodies that are hidden in the shadow... Music and Dance are intermingled
forming a set of sensations with aromas of melancholy that take us from the essence of tango to
our days. The show is aimed at the adult audience and lasts for 80 min.

CENTRO AUDITIVO

iVen y veras!

Avda. Pescia, 18 - 952 52 58 76 - 29780 Nerja (Malaga)
nuevaopticanerjac@gmail.com

MUEBLES
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OMERCIAL IMAGEN Y SONIDO

www.comercialrogelio.com DESCANSO Y CONFORT

C/ Pintada, 38 - 29780 NERJA Tel.: 95 252 07 95
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SABADO, 24 DE FEBRERO

Concierto Ermita
Ntra. Sra.
de las Angustias

Soprano y Piano

© ERMITA NTRA. SRA. DE LAS ANGUSTIAS. & HORA: 20:00 H.
© PRECIO: Gratuito hasta completar aforo.

HASMIK NAHAPETYAN (Soprano): Nace en Erevan (Armenia) en enero de 1976. Cursa estudios
de piano con la profesora desde los 8 afios, y a partir de los 18 afios, canto en el Conservatorio
Superior Babajanyan. Se traslada a Espafa en 1995, donde prosigue sus estudios de canto en el
Conservatorio Superior de Malaga y posteriormente en la Escuela Superior de Canto de Madrid.
SARA GUTIERREZ (pianista): Titulada superior de piano por el Conservatorio Superior de Msica
de Malaga, realiza su Gltimo afio de carrera en la Royal Irish Academy of Music de Dublin. En ese
mismo afio ingresa de nuevo en el CSM de Malaga para estudiar Direccidén de Orquesta. Desde el
afo 2015 forma parte de la Joven Orquesta Nacional de Espafia como directora en practicas y ha
dirigido formaciones como la Joven Orquesta Provincial de Malaga, y numerosas bandas.
HASMIK NAHAPETYAN (Soprano): Born in Yerevan (Armenia) in January 1976. He studied
piano with the teacher from the age of 8 , and from the age of 18, singing at the Babajanyan Higher
Conservatory. He moved to Spain in 1995, where he continued his singing studies at the Superior
Conservatory of Milaga and later at the Escuela Superior de Canto de Madrid. It has a wide
curriculum of concerts both in choir and soloist.
SARA GUTIERREZ (pianist): She holds a bachelor's degree in piano from the Conservatorio
Superior de Musica de Malaga, and did her final year at the Royal Irish Academy of Music in
Dublin. In that same year she entered again in the CSM of Malaga to study Orchestra Direction.
Since 2015, she has been part of the Young National Orchestra of Spain as a director in practice and
Eas ionducted training courses such as the Young Provincial Orchestra of Malaga, and numerous
ands.

SABADO, 24 DE FEBRERO

Presentacion del Cartel Anunciador
y el Pregon de la salida procesional

Nuestro Padre Jesiis Cautivo y
Maria Santisima de los Desamparados

© CENTRO CULTURAL VILLA DE NERJA. @ HORA: 21:00 H.

La presentacion del cartel anunciador y el pregdn de la
salida procesional de Nuestro Padre Jesus Cautivo y
Maria Santisima de los Desamparados para el préximo
Miércoles Santo tendra lugar el Sabado 24 de Febrero
a las 21:00h, en el Centro Cultural Villa de Nerja. En
esta ocasion el cartel sera realizado por el artista
velefio Don Adridan Gonzalez y presentado por el
cofrade velefio Don Vicente Vega. Y el pregdn serd
pronunciado por el presentador de TeleNerja Don
Miguel Martin que a su vez serd presentado por su
compafiero en los medios Don Francisco Haro.
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Este taller ofrece una actividad
innovadora para desarrollar las
habilidades del siglo XXI,
€ utilizando como plataforma la
robdtica de LEGO. Dia 24 de
febrero en horario de 10:00 h.
a 13:00 h.

La matrlcula son 10 €. Pueden apuntarse en la
pagina www.latermicamalaga.com o pasar a
hacer su inscripcién en el Centro Cultural en
horario de 10 h. a 14 h.
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ENGLISH LECTURES

Viernes, 2.

Nerja History Group.

Hora 11:00 H.

“Dr. Norman Bethune - Canadian
Medical & Political Revolutionary & the
Spanish Civil War”.

By Ross Lambert.

Martes, 13.

The Arts Society Nerja.

Hora 18:00 H.

The Sanysol Lecture.

The extraordinary life of misia sert.
Celebrated Parasian Socialite 1872-
1950.

By Julian Halsby.

‘k\\ ILUSTRE Y VENERABLE COFRADIA DE

NTRO. PADRE JESUS NAZARENO Y @
MARIA STMA. DE LOS DOLORES

PRESENTACION DEL CARTEL

DE SEMANA SANTA DE NUESTRA COFRADIA

La Presentacion del Cartel de Semana Santa de nuestra
Cofradia tendra lugar en el Salon de Tronos de nuestra casa
hermandad, siendo el autor de la pintura el pintor velefio D.
Antonio Valdés, celebrandose tan importante acto el
sabado 17 de Febreroalas9delanoche.

AVANA (o

CAFETERIA - BAR

El Pregon Oficial de la Semana
Santa de Nerja, que este afio
correra a cargo de los Vecinos
de calle Carretas, tendra lugar
el sabado 17 de Marzo a las 9
de la noche, en el Centro
Cultural Villa de Nerja.

< _ ¢ -
ﬁ;& ‘‘La Aventu ra de Escribir” Programacion de FEBRERO de la Aventura de Escribir, S

Dia 7 - Escritos a Vuela pluma. ) , .
(escrituraimprovisada a partir de palabras, enunciados o estimulos sensoriales).

Dia 14- Tertulia poética: Francisco Muiioz Soler.

Dia 21- Relatos Engarzados.

Todas las actividades tendrdn lugar cada respectivo miércoles en la Teteria ZAIDIN, C/ Granada a las 19:30 hs.
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Pofsar: AGEL BAENA Profesor: CELASAKD

Nios/osde7a 14 oo de 10300 12000 Niis/os de7a 4 aos: de 12:00h 0 13.30h
Aportc do 14 afos yaduho: de 700 o 18:30h Aporir de 1 sy oduos de 1700h a 1830h

v Cambio de Residencia.de Menores ante

% C

Danza Esgrima escénica
Profesores: INMA MONTALVO Y FERNANDO HURTADO Profesora: PAULA GAYTAN (slo 3 y 4 de marzo)
Nidos/as de 7 o 14 oos: de 10.30h o 12:000 Nios/us de 7 0 14 afos: de 10:30 o 12:00h

A parir de 14 aios y adulios: de 18:30h o 20:00h A partirde 14 afos y odulos: e 12:00h o 13:30h

Cada tolle se realizard con un minimo de 8 olumnos . Organizan

Laiinscripcion previa se puede hacer por mal: cultura@nerja.es, o

Exemo. Ayuntomiento de Nerjo
en la toquilla del Centro Cultural, hasta el 19 de febrero

Gl d iy Clro

£l precio de cada taller es de 5 euros (gratuito para el alumnado

de la Escuela Municipal de Misica y Danza) a pagar el primer dia %
de clase. Los alumnos podrdn hacer ms de un taller
+34 952527014 ’ d 3

-Para més informacion:
www.decottalaw.com E: family@decottalaw.net furo@ner dohurtodo@qmil
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EXPOSICIONES EN EL MUSEO DE NERJA. Plaza de Espa : IR

HASTA EL 4 DE MARZO

D-ESPACI(Q © muso ok neria,

; @ HORARIO: Todos los dias,
Paco Martin Cobos de9h.a16h.

Podremos observar instantes tomados que se hacen eternos
en el tiempo, ese tiempo que en su eternidad, nos hace finitos
a los mortales. Podremos sofiar con ese paisaje surrealista
donde se funde lo finito del mar y lo inalcanzable del cielo,
donde se funde lo inerte con lo vivo. El tiempo es tan lento
pero transcurre tan deprisa que la vida pasa en un instante,
como el clic de una fotografia, tan deprisa y tan despacio que
dura para siempre. Paco Martin, despacio, muy despacio,
poesia visual; una parada en el presente, para ser pasado en el
futuro.

We can observe moments taken that are eternal in time, that
time that in its eternity, makes us finite mortals. We can
dream of that surreal landscape where the finite of the sea is
melted and the unattainable of the sky, where the inert and
the living merge. Time is so slow but runs so fast that life
happens in an instant, like the click of a photograph, so quickly and so slowly that it lasts forever.
Paco Martin, slowly, very slowly, visual poetry; a stop in the present, to be passed into the future.

EXPOSICIONES EN LA SALA MERCADO. Calle San Miguel

DEL 14 DE FEBRERO AL 8 DE MARZO

COMO DOS
GOTAS DE AGUA

b "-na Nuria Murillo y Mercedes Higuero
O SALA MERCADO.
.| @ HORARIO: de 11:00 a 13:30 h. y 17:30 a 19:30 h.

La exposicion “Cémo dos gotas de agua” es una combinacién de fotografias de arquitectura y
naturaleza, con poemas de reconocidos poetas nacionales. Estd producida por el Centro Cultura de la
Generacion del 27 que nos presenta las imagenes de Nuria Murillo y Mercedes Higuero,
acompafiadas de poemas de Maria Victoria Atencia, Rosa Romojaro, Cristina Consuegra, Maria
Navarro, Maria Eloy Garcia, Violeta Niebla, Maria Cegarra, Cris Ledn, Isabel Bono, Carmen Lopez,
Alejandro Simén Partal, Abraham Gragera, Sergio Navarro, Isabel Pérez Montalbdn, Angel Luis
Montilla, Aurora Luque, Chantal Maillard, Juan Manuel Villalba.

Nuria Murillo Lara. En 1985 comienza su aventura fotografica y actualmente es miembro del
Colectivo Imagen de Fuengirola, de la Sociedad Fotografica de Malaga, de la Confederacién Andaluza
de Fotografia y la Confederacién Espafiola de Fotografia.

Mercedes Higuero Bisbe. Como disefiadora de moda, descubrid la importancia de la fotografia y
empezd a profundizar en ese campo. Se especializa en geometria y es una apasionada del
minimalismo en sus encuadres.

From February 14 to March LIKE TWO DROPS OF WATER The exhibition "Like two drops of
water" is a combination of photographs of architecture and nature, with poems by renowned national
poets. It is produced by the Culture Center of the Generation of 27 that presents the images of Nuria
Murillo and Mercedes Higuero, accompanied by poems by Maria Victoria Atencia, Rosa Romojaro,
Cristina Consuegra, Maria Navarro, Maria Eloy Garcia, Violeta Niebla, Maria Cegarra, Cris Leon,
Isabel Bono, Carmen Lopez, Alejandro Simon Partal, Abraham Gragera, Sergio Navarro, Isabel Pérez
Montalban, Angel Luis Montilla, Aurora Luque, Chantal Maillard, Juan Manuel Villalba.




EXPOSICIONES EN LA SALA MUNICIPAL. Calle C e

FE
DEL 1 AL 17 DE FEBRERO © SALA MUNICIPAL DE EXPOSICIONES. i

AMARTE © HoRaRIO: 3?1:11(7)033; 23100, !

Brendon Taylor y Maribel Martin

AMARTE es la nueva exposicion de Brendon Taylor y Maribel Martin.
Probablemente la mas vibrante hasta el momento. Aunque en el conjunto de
su obra sigue predominando el retrato y el figurativo, la abstraccion también tiene cabida. El
espectador podrd apreciar algunos cambios importantes en esta muestra respecto a las anteriores: la
explosion de color. Sin embargo, la busqueda sigue siendo siempre la misma: captar la emocion.
Acrilico y técnica mixta sobre lienzo son las técnicas favoritas de ambos artistas.

AMARTE is the new exhibition by Brendon Taylor and Maribel Martin. Probably the most vibrant
so far. Although portrait and figurative painting still predominate in their work, abstraction also has
a place. The spectator will be able to appreciate some important changes in this sample with respect
to the previous ones: the explosion of color. However, the search remains always the same: capture the
emotion. Acrylic and mixed technique on canvas are the favorite techniques of both artists.

j{; “FRONOELE - DEL 22 DE FEBRERO AL 10 DE MARZO
i ,,‘ LA AGUADORA?”’ O saamunicipaL bE EXPOSICIONES.

i i @ HORARIO: de 11:30 h. a 14:00 h.
N F Elke Eleonore y de 17:30 h. 2 20:00 h.

Elke Eleonore Weitenkopf nacié en Mannheim / Alemania. Hoy en dia vive en Nerja. Su pintura es
principalmente de expresion y la abstraccion. Comenzé a utilizar como técnica en sus pinturas el éleo
y pinceles, hoy en dia se dedica a las acuarelas, el trabajo de masilla y las técnicas de recubrimiento.
Las imagenes de esta exposicion cubren los temas "Eronoele, la aguadora", “Zeus y Europa““alegria
de vivir”, “canciones runicas”y “energias de arcangeles”.

Elke Eleonore Weitenkopf was born in Mannheim / Germany. Today she lives in Nerja. She deals
mainly with expression painting and abstractions. At first she painted with oil paints and brushes,
nowadays she is dedicated to watercolors, putty work and coating techniques. The pictures in this
exhibition cover the topics "Eronoele, the Water Carrier", “Zeus and Europe”, “Enjoyment of Life”,

“Runic Songs” and “Energies of Archangels”.

EXPOSICION EN EL HALL DEL CENTRO CULTURAL. Calle Gr.

DEL 13 DE FEBRERO AL 13 DE ABRIL

LA REVUELTA CAMPESINA DE LOS COLONOS DE LARIOS:
DIEZ DIAS DE ENCIERRO EN LA CUEVA DE NERJA

Eduardo Bombarelli
0 CENTRO CULTURAL VILLA DE NERJA. @ HORARIO: APERTURA CCVN.

Se han cumplido ya 21 afios del famoso encierro de los colonos de Maro en la Cueva de Nerja del
cual fui testigo junto con mi camara de fotos. Pasé dia y noche, junto a los marefos y nerjefios,
montando guardia, tomando imagenes. Era la forma de solidarizarme y tomar partido con lo que
consideraba un hito que pasaria a la historia de Nerja y Maro.

Cuando todo acabd realicé un reportaje para una posible publicacién y monté mi primera exposicion
individual en el Hotel Playamaro. Aprovechando la efeméride de este evento saco a relucir algunas de
las fotos que vieron la luz en aquella exposicion y otras inéditas. Eduardo Bombarelli.

21 years have passed since the famous Locking in of the Maro farmers in the Cave of Nerja which 1
witnessed together with my camera. I spent night and day with the locals of Nerja and Maro, standing
guard, taking pictures. It was the way to stand in solidarity and take sides with what I considered a
milestone that would go down in the history of Nerja and Maro.




AVANCE DE MARZO

VIERNES, 2 DE MARZO PRBBECN  ustc Gome:z  presenta
J t G A g Memorias de un cazador. Un
uS 0 omez i show de humor donde hace

e “ . ” un recorrido por los
Memorias de un “casado pormenores de una pareja,

© CENTRO CULTURAL VILLA DE NERJA. Z e vy sexo, suegra, ninos, etc.
® HORA 21:00 H. © PRECIO 8 €.

SABADO, 3 DE MARZO

£New Dixieland
Jazz Band

© CENTRO CULTURAL VILLA DE NERIA.
& HORA 20:00 H. © PRECIO 12 €.

Esta banda es una de las pocas de representantes his band is e few representatives
del mas Viejo estilo de jazz de Nueva Orleédns y S d h‘tYllC of New ergﬂnf‘ and
“Dixieland”, existentes actualmente en Espafia. W ‘“]‘ 2] ’1‘““1““ y ‘““t}“” 1T ] SHE B
Tenemos el placer de disfrutar de una mezcla e have the pleasure of enjoying an
.. de | . band de i exquisite mix of the best traditional jazz
exquisita de las mejores bandas de jazz lands \\lth elite solouts ot authentu
tradicional con unos solistas de Elite de auténtico
lujo y de reconocido prestigio internacional.

CLINICA B

Call us for

C.;-.H(C ]E [C ][ ]L [ A 24/7 care

IR [T YOour K
US and EU doctors - MEW PLASTIC SURGEON
Registered General PFractoner (Dr. Pizzamiglio -
Registered Specialists: International Lecturer &
GYNAECOLOGIST Professor of Plastic
- UROLOGIST Surgery)
DERMATOLOGIST OTHER SPECIALISTS BY

- PSYCHOLOGIST (English & German) APPOINTMENT

Licensed for Minor Surgery
- Uirasound
Same-day Blood fests
- Instant Sfrep-throaf and
Inflvenza fesfs
- ECG [ Lung Funchion
- Hearing Test
- Instant Glucose Check C/ LOS HUERTOS #44, NERJA




MUSEO DE NERJA Plaza de Espaia, 4 - Nerja

Las actividades previstas para este mes son:

TALLER INFANTILEN EL MUSEO:

Semana Blanca creativaen el Museo de Nerja.
Del 26 de febrero al 2 de marzo.

De 10:00 a 14:00 horas. Nifios de 5a 9 afios.

JUEVES 15:
20:00 h: Presentacion del libro
“Loshombres de Atenea” de Vanessa Arrabal.

VIERNES 16:

20:00 h: Inauguracién de la exposicion
de pinturas del pintor Carlos Alvarez.
“Reflexiones sobre carton”
enlasalade conferencias.

Hasta el 4 de marzo podremos contemplar

la exposicion de fotografias "D-ESPACIO”

de Francisco Martin Cobosen lasala

de exposicionestemporales"Ana Maria Marquez.
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"Reflexiones sobre cartén”
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MUSEO DE NERJA

ABIERTO TODOS LOS DIAS TARIFAS: Normal 4 € - Nifios de 6 a 12 afios y grupos: 2 €
Julio y agosto: de 09:00 a 18:30 h. GRATIS: menores de 6 /los lunes, ciudadanos UE
Resto del afo: de 09:00 a 16:00 h. admon@museodenerja.es - www.cuevadenerja.es. Tel.: 952527224
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Nérja History Group. ByRss Lamberl.n 00 h. ” Oo 3 & ‘

© AMARTE. Brendon Taylor y Maribel Martin. ® Pablo Alcézar Concierto de guitarra. 21:00 h. © Bianca Morales Jazz Trio. ® Cineen V0., 17:00 h. ® Cine de estreno
Sala Municipal. Del 1 al 17 de Febrero. Centro Cultural Villa de Nerja. Centro Cultural Villa de Nerja. 21:00 h. Centro Cultural Villa de Nerja.

@ Cineclub en V0., 19:00 h.
® Cine de estreno (Calidad digital). mad © Cine Alianza Francesa, 21:00 h. ® Pregon del Carnaval de Nerja 2018.

Centro Cultural Villa de Nerja. Consulte cartelera. Centro Cultural Villa de Nerja. Centro Cultural Villa de Nerja. Centro Cultural Villa de Nerja.

12

® Cine en V0., 17:00 h. @ Cine de estreno ® Cine de estreno (Calidad digital).

Centro Cultural Villa de Nerja. Centro Cultural Villa de Nerja. Consulte cartelera.

15

° I.a revuelta campesma de los colonos de Larios: 4 - .

Diez dias de encierro en la Cueva de Nerja. @ Como dos gntas de agua. ® Cine de estreno (Calidad digital). -

Hall del CCVN. Del 13 de Febrero al 13 de Abril. Sala Mercado. Del 14 de Febrero al 8 de Marzo. Centro Cultural Villa de Nerja. Consulte cartelera. @ La Carpa. Teatro infant 00 h.y 12:00 h.
® The Arts Society Nerja. ® Cineclub V0. Hora 19.00 ® Compaiia de Danza de Fernando Hurtado ® Noche Flamenca. Cfa. Agustin Bamjas.
Centro Cultural Villa de Nerja, a las 18:00 h. b Centro Cultural Villa de Nerja. Centro Cultural Villa de Nerja. 10:00 h. y 12:00 h. Centro Cultural Villa de Nerja.

20

4] | :
os fusiles de la Sra. Carrar. Teatro. 3 T ® Cine en V0., 17:00 h. @ Cine de estreno | 3 ¥ LE=R 1 @ (ine de estreno (Calidad digital).
Centro Cultural Villa de Nerja. 21:00 h. Centro Cultural Villa de Nerja . el Centro Cultural Villa de Nerja. Consulte cartelera.

21 .
qus- r » i
” 0. o -& ® Concierto Soprano y Piano.

Ermita Ntra. Sra. de las Angustias. 20:00 h

© I, Film AHN 16:30 h < L - DRSS ® Presentacion Cartel Anunciador y Pregdn.

® Cineclub en V.0 © “Eronoele - La Aguadora”. Elke Eleonore. ® Noches de Tango. “Pasidn Tango™. Miro. Padre Jesiis Caufivo y Maria Stma. de los Desamparados.
Centro Cultural Villa de Nerja Sala Municipal. Del 22 ed Febrero al 10 de Marzo. Centro Cultural Villa de Nerja. 21:00 h. Centro Cultural Villa de Nerja. 21:00 h.

e .
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® Cineen V0., 17:00 h. ® Cine de esireno VHEFaE e ® Cine en V0., 19:00 h. ® Cine de estreno
Centro Cultural Villa de Nerja. Foto: Oscar Lanckmans Centro Cultural Villa de Nerja.

SPACIO. Paco ma

Museo de Nerja. Hasta el 4 de Marzo.

© Justo Gomez. Memorias de un cg&ado. cc villa de Nerja. 21:00 h. @ The New Dixieland Jazz Band. cc villa de Nerja. 20:00 h.

asociacion nerjeia de accion cultural

Entidad sin dnimo de lucro DE ACCI é N CULTURAL

a n a c REVISTA GRATUITA EDITADA
Fe h re ro 1 POR LA ASOCIACION NERJENA



